
 فائو اعلام کرد 
معادل غذای 15 میلیون نفرانسان گرسنه در دنیا دور ریخته می‌شود
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 صاحب امتیاز:
خبرگزاري جمهوري اسلامي

نام صفحه آرا

تصحیحصفحه آرایی

ساعت شروع

ساعت پایان

ساعت وامضاء سردبیرساعت وامضاءشورای سردبیریساعت وامضاءگروه مربوطهساعت وامضاء مدیر هنری

600 متقاضی برای 
حضور در نمایشگاه مطبوعات

بــا پایان یافتــن مهلت پیش 
 ثبت‌نــام نمایشــگاه مطبوعــات در پایــان روز شــنبه 
و  رســانه   542 اولیــه  ثبت‌نــام  شــهریورماه،   6 
56 متقاضی در بخش سایر تأیید شد. 20 خبرگزاری، 
99 پایــگاه خبــری اینترنتی، 50 روزنامه، 14 مؤسســه 
مطبوعاتی )63رســانه(، 78 هفته‌نامــه، 40 دوهفته 
نامه، 122 ماهنامه، 23 دوماهنامه ، 47 فصلنامه و... 
از جمله رســانه‌هایی هســتند که روند پیش ثبت‌نام 

آنها به تأیید رسیده است. 

 195 دقیقه »سکوتِ« 
مارتین اسکورسیزی

فیلم »ســکوت« جدیدترین اثر مارتین اسکورسیزی 
در 3 ساعت )195 دقیقه( ساخته می‌شود. این فیلم 
بلندتریــن فیلــم این کارگــردان تاکنون خواهد شــد. 
»ســکوت« بر مبنای رمانی به همین نام نوشته یک 
نویسنده ژاپنی به نام شوساکو انو ساخته می‌شود که 
بر مُبلّغی مســیحی تمرکز دارد کــه در قرن هفدهم 
و در دوران کاکــوری کرشــیتان )مســیحیان پنهــان( 
به ژاپن فرســتاده می‌شــود اما گرفتــار می‌آید و دچار 

شکنجه می‌شود.

عدد

فیروزه مظفری

نگاره

امام صادق )ع(: 
خوشــرویی موجب جلب دوستی‌ها می‌شود و نجات و 

رستگاری می‌آورد.
)اصول کافی، جلد سوم، صفحه 162(

سخن روز

واقعاً مشکل این مملکت فقط فیلم 
فروشنده است؟

دلواپســان عزیز شــروع کرده‌اند به هجوم و تخریب 
فیلم فروشــنده ســاخته اصغــر فرهــادی. همان که 
در جشــنواره کــن کــولاک کــرد و جایــزه بــرد. اولش 
گیــر داده بودند که وزارت ارشــاد بدون ممیزی حق 
نــدارد این فیلــم را اکران کند. بعد گیر دادند که چرا 
بلیتش گران اســت. لابد بهتــر می‌دانید که تازگی‌ها 
ادبیات‌شــان کل یــوم دســتوری اســت، امــر و نهــی 
اســت. یعنی این هم فقط در کشــور ما می‌تواند رخ 
دهــد کــه اقلیتی بــه دولت اکثریت یک نفس دســتور بدهد. ایــن کار را بکن، 
آن کار را نکن، با کری دســت نده، به موگرینی نخند، به شــجریان مجوز نده، 
کنســرت را لغــو کن، دولت‌آبــادی را محو کــن، یارانه را حذف نکن، مســکن 

مهر را تمام کن...
حالا هم گیر داده‌اند که کلًا فروشــنده مروج فیلان اســت و بهمان است و 
اساساً نباید اکران شود. همان‌طور که قبلًا درباره کنسرت‌ها فرموده بودند که 

خلاف اخلاق است و بانی لهو و لعب است.
نکتــه اول اینکــه دوســتان ظاهــراً خانــدان وزیــر محتــرم ارشــاد را از یــاد 
برده‌اند. به هر حال درســت اســت که ایشــان وزیر دولت اعتدال هستند و با 
رئیس مجمع تشخیص مصلحت هم روابط خوبی دارند اما نسبت فامیلی 
ایشان را بار دیگر به خاطر بیاورید. فرزند ناخلف لقمان حکیم نیستند که با 
بدانی همچون ما خبرنگاران زنجیره‌ای بنشــینند و دچار دگردیسی فرهنگی 
شــوند. جناب علی جنتی هســتند و قطعاً حواس‌شــان به همه چیز هســت، 

مراقبند...
در ثانی مگر خود شما عزیزان نفرموده بودید که کشور این همه مشکل و 
دردسر و بحران‌های حل نشده دارد. تورم کمرشکن و بیکاری دارد. مصائب 
اقتصــادی و گره‌هــای اجتماعــی دارد. رکود دارد. اعتیاد و افســردگی و ســن 
بالای ازدواج دارد. خب؟ حالا تمام مشــکلات کشــور حل شده و فقط مانده 

فیلم فروشنده؟
بی‌خیــال عزیــزان؛ ایــن همه ســوژه بــرای دلواپســی هســت. تحریم‌های 
عزیز شــما که معتقدید هنوز لغو نشــده‌اند. ال ســی که می‌فرمایید هنوز باز 
نشــده. انتقال پول که این همه دلواپســش بودید. قراردادهای نفتی، برجام 
و جاســوس هســته‌ای. حالا یک فیلم فروشــنده اکران بشــود یا نشود به کجا 
برمــی خــورد؟ چند درصــد ناراحت یا خوشــحال می‌شــوند؟ مگــر چند نفر 
فروشــنده را می‌بیننــد که آنقدر برای شــما مهم اســت. مهم‌تــر از بیکاری و 

تورم و تحریم است؟ راستی داشت یادمان می‌رفت: از سوئیفت چه خبر؟

سلطان برزکوه؛ مقبره‌ای در ارتفاع 2300متری تالشان
بقعه سلطان برزکوه یکی از بناهای مذهبی منطقه تالش است. این بنا که بر بالای قله 
۲۳۰۰ متری برزکوه شهر پره سر واقع در ۱۷ کیلومتری شهرستان رضوانشهر قرار گرفته 
هر ســاله میزبان تعداد قابل توجهی از مردمان اهل ســنت نقاط مختلف کشور است 
که برای زیارت ســید جلال‌الدین معروف به ســلطان برزکوه به این نقطه از کشور سفر 
می‌کننــد. بنای این بقعه از ســه اتاق بســیار کوچک و محقر و بــا حیاطی تنگ و باریک 
تشــکیل شــده که به وسیله دیواری سنگی بر قله کوه محصور شــده است. بافت این بنا ساده اما قدیمی است 
و مصالح به‌کار رفته در آن ســنگ و گل است.کارشناســان محلی مقبره اصلی که بزرگتر اســت را از آن ســید 
جلال‌الدین نامی می‌دانند که بر اســاس اطلاعات موجود از عرفای نقشــبندی عهد صفوی بوده است.البته 
مقبره دیگری نیز در این مجموعه قرار دارد که مدفن شیخ جنید خدمتکار، سید فیروزه مادر و پهلوان برزو نام 

سردار یا غلام سید جلال‌الدین است.

ایران ما

رضا سلیمان‌نوری

www.ion.ir/news/19949.html  :میثاقنامه اخلاق روزنامه نگاران ایران

 »سید محمد یونس جعفری« 
صبح دیروز در دهلی نو درگذشت

بدرود با صائب شناس هندی
 حمیدرضا محمدی / »ســید محمد یونس جعفری«، اســتاد 
بازنشسته زبان فارســی کالج ذاکرحسین دهلی در هند که در 
تصحیح متون فارسی بسیار پرکار بود، ساعت 6 صبح دوشنبه 
8 شــهریور، در 86 ســالگی در بیمارستان آپولو شهر دهلی نو 
پایتخت هند درگذشت. او که از مفاخر زبان فارسی معاصر در 
شبه قاره هند بود، در بیدل شناسی، تخصصی شگرف داشت. 
جعفری فهرســت اســناد فارســی آرشــیو ملی هنــد را فراهم 
آورده که هنوز چاپ نشــده اســت. از این ایران شــناس هندی، در ایران، به سال 1389، 
کتاب »صائب تبریزی« از سوی بنیاد موقوفات افشار در 396 صفحه منتشر شد و کتاب 
»پادشاه نامه« کلیم کاشانی، توسط رایزن فرهنگی ایران در هند، در آستانه انتشار است 

که او بر پایه 3 نسخه ایران، ترکیه و بریتانیا، تصحیح و مقابله کرده است.

خبر آخر

ëë نشســت »بررســی ارتبــاط ادبیــات کهــن فارســی بــا
داستان‌نویسی امروز«

بــا  فارســی  کهــن  ادبیــات  ارتبــاط  »بررســی  نشســت 
داستان‌نویســی امروز«، بــا حضور حســن میرعابدینی، 
محمــد جعفری قنوانی و مجید قیصری امروز ســاعت 

۱۷ در کتابخانه فرهنگسرای گلستان برگزار می‌شود.
ëë۲۰۱۶ نشست بررسی ابعاد رسانه‌ای المپیک ریو

بررسی ابعاد رسانه‌‌ای المپیک ریو ۲۰۱۶امروز  ساعت ۱۷ در فرهنگسرای رسانه 
و شبکه‌های اجتماعی برگزار می‌‌شود.

ëë»نشست »تبارشناسی ادبیات معاصر
نشســت هفتگی شهر کتاب ،امروز ساعت ۱۶:۳۰ به تحلیل تبارشناسی ادبیات 
معاصــر اختصاص دارد که با ســخنرانی عیســی امن‌خانی -  اســتاد دانشــگاه 

گلستان - در مرکز فرهنگی شهر کتاب برگزار می‌شود. 

 سه‌شنبه
 بازار 
فرهنگ

 کارنامه 40 ساله 
در »شهر کتاب«

تازه‌ترین شــماره ماهنامه »شهر کتاب« 
و  فیــروزان  مهــدی  مدیرمســئولی  بــه 
سردبیری حســین فراستخواه، با پرونده 

ویژه‌ای برای کارنامه 40 ســاله عباس کیارســتمی منتشــر شــد. مــرور عمادالدین 
باقی بر شرح  نهج‌البلاغه، مرور جواد مجابی بر تاریخ ۹۰ ساله هنرهای تجسمی 
مدرن ایران، گفت‌و‌گوی اختصاصی با پیتر هوگو عکاس آفریقایی، خاطراتی از کار 
و زندگی با پوری ســلطانی، مروری بر کتاب تاریخ شــفاهی آموزش عالی ایران به 
روایت دکتر مصطفی معین و... تعدادی از مقالات و مطالب چاپ شــده در این 
شماره از مجله هستند. شماره 11 مجله شهر کتاب، در ۱۶۰ صفحه و به قیمت 10 

هزار تومان منتشر شده است.

کیوسک

از رویدادهای خجســته  
در دهه‌های اخیر توجه 
جامعه فرهنگــی ایران 
بــه تألیــف و نشــر آثــار 
اســت،  بــوده  مرجــع 
واژه‌نامه‌هــا،  قبیــل  از 
فرهنگ‌ها، دانشنامه‌ها و اطلس‌ها. اینگونه آثار به 
اهــل تحقیق کمــک می‌کنند تا آگاهی‌هــای اولیه و 
اساســی را در مورد موضوع دلخواهشــان به‌دســت 
آورند و از آن راه بتوانند به منابع اطلاعاتی بیشتری 

دست یابند.
صنعتــی‌زاده  همایــون  شــادروان  کــه  کاری   
)1381-1304( بــه‌ قصــد ترجمــه دایرةالمعــارف 
کلمبیا آغاز کرد و بر اثر هوشمندی، میهن‌دوستی، 
ســواد و ابتکار شادروان دکتر غلامحسین مصاحب 
)1358-1289( بــه تألیــف دایرةالمعارف فارســی 
انجامیــد، نخســتین گام مهم در دانشــنامه‌نگاری 
جدید به زبان فارسی بود، که در پی آن تألیف و نشر 
دانشــنامه ایران و اسلام به‌ سرپرستی دکتر احسان 
یارشاطر آغاز شد و در جمهوری اسلامی به‌ صورت 
دانشنامه جهان اسلام ادامه یافت. هم‌اکنون بیش 
از 30 دانشنامه عمومی و اختصاصی منتشر شده یا 
در حال انتشار اســت.  از رویدادهای مهم فرهنگی 
امسال انتشار ششمین و آخرین جلد دانشنامه زبان 
و ادب فارســی اســت. این اثر گرانســنگ، که انتشار 
جلــد اولــش در ســال ۱۳۸۴ ازســوی فرهنگســتان 
زبان و ادب فارسی آغاز شد، خوشبختانه امسال به 
سرانجام رسید. البته آغاز تدوین دانشنامه در سال 
۱۳۷۹ بــود و می‌تــوان گفت گروهــی از اهل تحقیق 
مدت 16 سال بر سر آن کار کرده‌اند.  دانشنامه زبان و 
ادب فارسی حاوی زندگینامه شاعران و نویسندگان، 
آثار برجســته ادب فارســی، توصیــف صنایع ادبی، 
مباحــث دســتوری، شــخصیت‌های اســاطیری و 

داستانی، سبک‌ها و جریان‌های ادبی است.
 سرپرســتی این کار بزرگ را نویســنده و مترجم 
توانا و عضو پیوسته فرهنگستان زبان و ادب فارسی 
استاد اسماعیل سعادت برعهده داشت.  کسانی که 
با کار نشــر، بویژه در زمینه آثار مرجع سروکار دارند، 
 می‌دانند انتخاب مدخل، یافتن مؤلف و ویراســتار 
با صلاحیت، بررسی صحت‌ و‌ سقم مطالب و ایجاد 
هماهنگی و تــوازن میان مقالات تا چه‌ حد دشــوار 
اســت. چون همیشه سرپرســت یا سرویراستار یک 
اثر مرجع ممکن است در معرض این اعتراض قرار 
گیــرد که چرا فلان مدخل نیســت، یــا فلان مدخل 

بیش از حد مشروح یا مختصر است.
مقدمــه  در  ســعادت  اســتاد  کــه  همان‌گونــه   
دانشــنامه  ایــن  اســت،  شــده  یــادآور  دانشــنامه 
»مختصر، اختصاصــی، الفبایی و مبتنــی‌ بر نظام 
ارجاعی است.... با این‌ همه، بسیاری از مقالات آن 
را، به‌حکــم آنکــه اختصاصاً مربوط به زبــان و ادب 
فارسی است، در هیچ دانشنامه دیگر به‌ تفصیلی که 
در این دانشنامه به‌ آنها پرداخته می‌شود نمی‌توان 
یافت.... مدخل‌هایی مانند ادبیات تطبیقی، ادبیات 
داســتانی، ادبیات عرفانی، ادبیات معاصــر ایران، 
ادبیات نمایشی، ادبیات کودک و نوجوان.... مقالات 
اینگونــه مدخل‌هــا عموماً بــه‌ قلم مؤلفانــی که به 
تخصص در موضوع آنها شهرت دارند تألیف شده 

است.« )جلد اول صفحه 17(.
 شاید عرضه فهرستی از جلدهای ششگانه این 
دانشنامه بتواند تصویری از ماهیت و دامنه این اثر 

ارائه دهد.
جلد اول آب- برزویه ۷۶۰ صفحه ۴۰۰ مقاله

جلد دوم برنــدق خجندی- حیرتی تونی ۷۶۷ 
صفحه ۳۶۲ مقاله

جلــد ســوم خارزنجــی- ســنایی غزنــوی ۷۵۲ 
صفحه ۳۱۳ مقاله

 ۸۳۰ فردوســی  ســندبادنامه-  چهــارم  جلــد 
صفحه ۳۴۳ مقاله

جلد پنجم فردوسی ثانی- مسرور طالقانی ۸۶۰ 
صفحه ۳۳۷ مقاله

جلــد ششــم مســعود، محمــد- یونــس ۸۶۰ 
صفحه ۳۲۲ مقاله

یعنــی ۷۹/۲ مقالــه در ۴۸۲۹ صفحــه در قطــع 
رحلی.

 حقیقت این اســت کــه تألیف و نشــر فرهنگ، 
واژه‌نامــه، دانشــنامه و شــیوه‌نامه خــط فارســی از 
کارهــای شایســته و در حکــم وظایف فرهنگســتان 
زبان و ادب فارسی است و فرهنگستان با عرضه آثار 
سودمند می‌تواند مرجعیت خود را تثبیت کند و این 
نهاد را به‌عنوان مرجع رســمی به‌ جامعه فرهنگی 

فارسی‌زبان بشناساند.
 جــا دارد تألیــف و نشــر دانشــنامه زبــان و ادب 
فارسی را به استاد اسماعیل سعادت و همکارانش و 
به فرهنگستان زبان و ادب فارسی تبریک بگوییم و 

به‌ ادامه انتشار چنین آثاری امیدوار باشیم.  

 درباره »دانشنامه زبان 
و ادب فارسی«

تلاشی بزرگ 
برای اثری ماندگار

 یادداشت منتشرنشده‌ای از طبیعت‌گرد فقید 
درباره نهم شهریور؛ »روز ملی قزوین«

 تاریخ و طبیعت شگفت 
اما در حاشیه نام پایتخت

همین ابتدا اعتــراف کنم که من اصالتاً »قزوین«ی 
نیســتم؛ اگرچه در روســتای حشــمت آبــاد از توابع 
بوئیــن زهــرا به‌دنیــا آمــدم امــا ریشــه مــن بــه ایل 
شاهســون در دشــت مُغــان و کوهپایه‌های ســبلان 
برمــی گردد. ولی در عصر صفــوی و بعد قاجار و به 
شکل شدیدتر در دوره پهلوی اول به سبب سیاست‌های اسکان عشایر، اجدادم 

به این منطقه که در آنجا متولد شدم، کوچانده شدند.
قزوین از آن زمان که شروع به گشتن و دیدن ایران کردم، همیشه یک نقطه 
عطف به حساب می‌آمد؛ پس دوباره به قزوین برگشتم اما این بار نه جسمی، 
بلکه روحی و فکری. قزوین منطقه شگفت انگیزی است و طبیعتش حیرت آور 
است؛ هم در آنجا می‌توان دشت )قزوین( دید و هم کوهستان )الموت(، هم در 
کوهپایه‌هایش دریاچه )اُوان( به چشم می‌خورد و هم اقلیم نیمه جنگلی‌اش 
)معلم کلایه(، روح را نوازش می‌دهد. اما این منطقه، علاوه بر طبیعت، تاریخ 
عجیبی هم دارد. چه کســانی که از غرب به شــرق می‌آمدند و چه از شــرق به 
غــرب می‌رفتنــد، اعم از ایرانی و فرنگی و حمله‌کننــده و دفاع کننده، به نوعی 
قزوین محل عبورشان بوده است. به همین جهت هم هست که فرهنگ‌های 
زیادی در آن ادغام شده‌اند. از تات‌ها که کتاب »تات نشین‌های بلوک زهرا«اثر 
جلال آل احمد نشــانه آن اســت تا شاهســون‌ها که ما نیز از آنها هستیم. حتی 
جالب اســت بدانید که خودِ قزوینی‌های اصیل هم از آن این منطقه نیســتند. 
آنها اقوام »کاســی« هســتند که به همراه »پین«ها، حاشیه نشــین‌های دریای 
مازندران بودند که پین‌ها به کاشان رفتند - و نام باغ فین هم از آنجا آمده - و 

کاسی‌ها که به قزوین آمدند و نام قزوین هم، همان کاسپین است.
اما حالا به شهر قزوین برسیم. این شهر داشته‌های تاریخی سالمی دارد. ذکر 
این نکته از آن جهت اهمیت دارد که وقتی مثلًا به منطقه سگزآباد قزوین بروید، 
تنها با تپه‌هایی روبه‌رو می‌شــوید که گفته می‌شــود از ســکونتگاه‌های نخســتین 
ســاکنان ایران بوده اســت اما هیچ نشانه مشــخصی - جز برای باستان‌شناسان 
- نخواهیــد یافــت. اما آثــار تاریخی این شــهر، با وجود مرمت‌هایــی که صورت 
گرفته عموماً، قابل تماشــا هســتند و این به گردشگر، لذت لمس ابنیه تاریخی 
را می‌دهد. این شهر که سابقه پیش از اسلام دارد، در دوره صفویه و توسط شاه 
طهماسب، به پایتختی برگزیده شد که اتفاقاً روز نهم شهریور هم درست همین 
روز است که روز ملی قزوین نامیده شده و عمارت کلاه فرنگی یادگار آن دوران 
است. البته نباید از ساختمان شهرداری و بازار و مسجد جامع آن گذشت. افزون 
بر اینها، حمام‌ها و آب انبارهایی دارد که به ســبب بانیان متمول شــان، - بویژه 
درباره آب انبارها -باشــکوه ساخته شده‌اند. با وجود این، قزوین نیز مانند دیگر 
شهرهای نزدیک به شهرهای کلان، همیشه در سایه تهران -و البته از آن روزگار 
که پایتخت ایران شده - بوده است. اما قزوین با‌وجود تاریخ طولانی اش، تنها از 
آن زمان که استان مستقلی شد، توانست پا بگیرد و از نامش یاد شد. ولی هنوز 

قزوین از نظر اقتصادی و فرهنگی از تهران، طلب‌هایی دارد.

غلامحسین‌ صدری‌افشار
فرهنگ‌نویس

نگاه

قزوین، دروازه تهران / سال 1332

پیمان مقدم

مکاشفه

رضا دبیری‌نژاد
 کارشناس موزه‌داری

یادداشت

نگاهی به نمایشگاه سیار موزه ملک در بیمارستان‌ها

تماشا در شفاخانه
 آنچه همیشه از بیمارستان تصور داریم تصور ناخوشایندی است چراکه همیشه 
بــا درد یا همراه دردمندی به بیمارســتان می‌رویم. بیمارســتان برابر می‌شــود 
با نگرانی و درد، از همین رو احساســی که بیمارســتان به ما می‌دهد احساســی 
دور از آرامش اســت. هرقدر بیمارســتان‌ها بکوشــند که رنگ را بــا درها و لباس 
فرم کارکنان‌شــان به آنجا بکشــانند اما باز احساس ناشــی از بیمارستان، سرد و 
خاکســتری است. از سوی دیگر موزه‌ها سرشــار از نقش و خیال و رنگ هستند و 
در میان این نقش‌ها و خیال‌ها، قصه‌ها و خاطراتی موج می‌زند. اینگونه اســت 
کــه مــوزه و بیمارســتان در فاصلــه‌ای دور از هم قــرار می‌گیرند. وقتــی این دو با 
هــم پیونــد می‌خورند پیوندی شــکل می‌گیرد کــه نتیجــه‌اش دگرگونی فضاها 
و کارکردهای عادت شــده اســت. برگزاری نمایشــگاه‌های ســیار مــوزه ملک در 
برخی بیمارســتان‌های تهران فرصتی بود بــرای ایجاد چنین فضایی. وقتی که 
برای برگزاری چنین برنامه‌ای به بیمارستان‌های مختلف درخواست داده شد 
کمتر پاســخ مثبتی داده شــد و عمدتاً تمایل به انجام همکاری نداشتند و تنها 
هفت بیمارســتان حاضر شــدند گام در چنیــن تجربه‌ای بگذارنــد. این طرح از 
آغــاز دودســته مخاطبین را هدف خود قرار داده بود؛ دســته نخســت بیمارانی 
که باید در بیمارستان بمانند و دسته دوم همراهان بیماران یا ملاقات‌کنندگان 
که باید ســاعتی را در بیمارســتان ســپری کننــد. این نمایشــگاه‌ها در تلاش بود 
کــه دو موضــوع را در معــرض دیــد مخاطبــان هدف خــود قرار دهــد.  نمایش 
زیبایــی می‌توانــد در خودش لذت و امید را داشــته باشــد و هر دو چیزی اســت 
که دچار شــدگان بیمارســتان دچــار کمبود آن شــده‌اند و حالا نمایشــگاه‌هایی 
از مــوزه‌ای بــه بیمارســتان‌ها رفته‌اند تا ایــن دو  را به دچار شــدگان ارزانی کنند. 
وقتــی این نمایشــگاه‌ها برده شــد برخی بیمارســتان‌ها تصــوری ازآنچه اتفاق 
می‌افتد نداشــتند و با دیده شــک مواجه شــدند. نخستین اســتقبال از نیروهای 
غیرمتخصص بیمارســتان‌ها انجام شد. آنها که با سختی روبه‌رو هستند و حالا 
در میانه ســختی‌ها با جهانی متنوع روبه‌رو شده بودند که برایشان جذاب شده 
بود. در یکی از بیمارستان‌ها شبانگاهان که بیمارستان کمی خلوت و آرام می‌شد 
بیماران ســرطانی به گشــت و تماشــا در میان تابلوها می‌آمدنــد. حالا فرصتی 
ایجاد شده است که هر کس به‌تناسبِ شرایط و علایق خود مواجهه و بهره‌ای از 
آن دارد. اینگونه است که رفتن موزه به بیمارستان می‌تواند زمینه‌ای برای پیوند 
با احوالات جامعه و پاســخ به نیازهای اقشــار مختلف باشد. دیگر موزه منتظر 
نمی‌ماند تا مردم به سراغش بیایند و روایتی تخصصی از آن بخوانند بلکه موزه 
اســت که به ســراغ جامعه می‌رود و تلاش می‌کند تا فرصتی برای خوب شــدن 

حال جامعه فراهم سازد. شاید این، یکی از راه‌های اجتماعی شدن موزه باشد.
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محمدعلی اینانلو

عکس‌نوشت

 Stefan( تســوایگ  اشــتفان 
و  نویــس  رمــان   )Zweig
زندگینامــه نویــس برجســته 
اتریشی وجدان بیدار و فرزند 
راستین عصر خود بود. نسل 
او شــاهد حادثه‌هــای بســیار 
و مصائــب فراوانــی بــود کــه 
بشــریت تــا قبــل از آن، کمتر 
به خــود دیده بود.تســوایگ در ســال 1881 از خانواده‌ای 
ثروتمنــد در شــهر ویــن‌ زاده شــد. در جوانــی بــه دنبــال 
ذوق و اســتعدادش، بــرای تحصیــل در رشــته ادبیات و 
فلسفه رفت. محیط روشــنفکری اتریش و ارتباط مداوم 
آن بــا جهــان، شــوق آشــنایی بــا دنیــای پهنــاور را در او 
برانگیخت.اشتفان تسوایگ در همه عمر چون مسافری 
خســتگی‌ناپذیر بــه جهانگــردی پرداخــت و چندین بار 
سراســر اروپــا را پشــت سرگذاشــت و علاوه بر آشــنایی با 
کشــورها، زبان‌هــای گوناگــون را فراگرفت. او قبــل از روی 
آوردن به نویســندگی، مترجمی توانا بود و اشــعار بودلر، 
ورلن و رمبو را به آلمانی ترجمه کرد. تسوایگ کارخلاقانه 
ادبی خود را با شــعر آغاز کرد. در آن ســال‌ها تحت نفوذ 
راینــر ماریــا ریلکه، چند منظومه غنایی ســرود. اشــتیاق 

دیگــر او بــه تئاتــر بــود کــه در ســال‌های 
آغازین قرن بیســتم در اروپــا، حرف اول 
را مــی‌زد و عموم روشــنفکران کار خود را 
بــا این هنــر والا آغــاز می‌کردند. در ســال 
1918 نمایشــنامه‌ای بــا نام)خانــه کنــار 
دریا( نوشت و به صحنه آورد و چند سال 
بعــد اقتباســی از نمایشــنامه )ولپن( بن 
جانســون را به صحنه برد که با اســتقبال 
بسیاری روبه‌رو شد.آثار آغازین تسوایگ 
بشــدت تحت نفوذ روانــکاو هموطنش، 

زیگمونــد فرویــد، و کشــفیاتش در هزارتــوی روان آدمی 
بود. کتاب )آموک( که در 1922 به چاپ رسید سرگذشت 
پزشــکی آلمانی است که بر اثر ســرخوردگی در عشق به 
هند شرقی ســفر می‌کند. طبیعت استوایی و مصاحبت 
چنــد کارمنــد مــال انگیــز او را بــه عزلــت و افســردگی 
می‌کشاند. در داستان آموک روانکاوی فرویدی به بهترین 
شکل ممکن در غالب ادبیات تجلی کرده است. تسوایگ 
در داســتان‌های خویش همواره کوشــش کرده اســت که 
نقــاب از چهــره و انگیزه‌های ظاهری انســان‌ها کنار بزند 
و تأثیــر عظیم غرایز مخرب و جنســیت را به خوانندگان 
نشــان دهد.اشــتفان تســوایگ در نــگارش زندگینامه‌ها 

و مقــالات ادبــی خــود روش دیگــری را برگزیــد که نقطه 
عکــس نقــد ادبی مــدرن اســت و آن همانا کنجــکاوی و 
ریزکاوی در زندگینامه‌های شــخصی پرســوناژهای ادبی 
و تاریخی اســت بــرای دریافــت انگیزه‌ها و اعمــال آنان. 
برای مثال می‌توان به کتاب )سه استاد سخن( اشاره کرد 
که به زندگی بالزاک، دیکنز و داستایفســکی می‌پردازد یا 
کتاب دیگر او )پیکار با دیو( که به زندگی و آثار ســه ادیب 
برجسته آلمانی هولدرلین، کلایســت و نیچه می‌پردازد 
که سرنوشتی کمابیش یکسان و غم انگیز داشتند. همان 
طور که اشاره شد تسوایگ بنای کار را بر اساس زندگینامه 
قهرمانانش می‌گذاشت تا تفسیری خاص و قطعی از آثار 
آنها به دست دهد. لحن نگارش و نثر او در زندگینامه‌ها 
و آثــار آکادمیکــش بســیار پرطمطــراق و ادیبانه اســت و 
این درســت نقطه عکس و خلاف آثار ادبی و داستانی او 
است که روایتی عموماً ساده و جذاب به دست می‌دهد و 
خوانندگانش را با کششی فوق‌العاده به دنبال می‌کشاند. 
یکی از بهترین داســتان‌های تسوایگ که در اوج خلاقیت 
ادبی او نوشته شده و به تعبیر باگنر تراویک منتقد ادبی، 
چکیــده نبوغ این نویســنده در داستان‌نویســی را در خود 
دارد )بیســت و چهار ساعت از زندگی یک زن( است که 
بیشتر از تمامی آثار تسوایگ به زبان‌های مختلف ترجمه 
و خوانده شــده است و امروز نیز با اینکه 
چند دهه از نگارش آن گذشــته اســت، 
همچنان خواندنی و تأمل برانگیز است. 
نویسنده در این داستان با نگاهی دقیق 
و قلمی شــیوا پنهانی‌تریــن انگیزه‌های 
زنــان یعنــی میل بــه حمایــت و فرزند 
می‌کند.اشــتفان  کاوی  ژرف  را  پــروری 
تســوایگ در ســال 1924 اتریش را ترک 
کرد ودر لندن مســتقر شد. پس از آن به 
امریکا رفــت و چند ســالی در نیویورک 
زندگی کرد. در اوت 1941 مصمم شد که در برزیل اقامت 
کنــد. در این کشــور بود کــه از پیروزی‌های هیتلــر و آینده 
تاریک اروپا سرخورده شد و به اتفاق همسرش خودکشی 
کــرد، چــرا کــه در رؤیاهایــش همــواره جهانی سرشــار از 
صلــح و مهربانی را می‌دید و آرزو می‌کرد. آثار تســوایگ 
در ســال‌های دهه چهل و پنجاه خورشــیدی با استقبال 
فراوان خوانندگان فارسی زبان روبه‌رو شد اما بعدها این 
اســتقبال و علاقه فروکش کرد و تســوایگ و کتاب‌هایش 
برای چند دهه به محاق فراموشــی سپرده شد که دلیل 
آن را باید در جامعه شناسی ذوق ادبی مخاطبان ایرانی 

جست‌و‌جو کرد.
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